CAN-P-1570 - ANNEXE E
CONTRAT DE LICENCE

©

CONSEIL CANADIEN DESNORMES STANDARDS COUNCIL OF CANADA

CONTRAT DE LICENCE

LE PRESENT CONTRAT, fait ce jour de , 200 entre

le CONSEIL CANADIEN DESNORMES, dénomméle CCN,
une société d'Etat fédérale dont le Sége socid est sisau

270, rue Albert, bureau 200,

Ottawa (Ontario) K1P 6N7

- et -

[DENOMINATION SOCIALE DE L'ENTREPRISE
DE L'USAGER], dénommé |'usager,

ayant son lieu principd dactivitésa

[adresse]

ATTENDU que le CCN est une société d'Etat fédérade ayant pour misson dencourager une
normalisation volontaire efficace et efficiente;

ATTENDU quen vertu de son mandat visant a coordonner les efforts des personnes et organismes
soccupant du Systeme nationd de normes, et de voir a la bonne marche de leurs activités, le CCN
accrédite les organismes d'éaboration de normes et accrédite et reconnait les organismes d'évauation
de la conformité. L'emploi des termes «accréditation» et «organisme accrédité » dans le présent
document est censé inclure auss bien les programmes d'accréditation que de reconnai ssance;

ATTENDU que le CCN est propriétaire de la marque officiele ACCREDITATION CCN et de son
sgne diginctif («marque daccréditation») e quil accorde, sous licence, I'utilisation de la marque
d'accréditation aux organismes quil accrédite afin d'appuyer leurs efforts promotionnels et leur dlégation
attestant qu'ils sont accrédités par le CCN,;

ATTENDU gue l'usager a é&é accrédité par le CCN en vertu d'une accréditation datée du [date];

ATTENDU quaux termes de ladite accréditation, I'usager souhaite utiliser et afficher la marque
d'accréditation pour indiquer quil est aing accrédité par le CCN; et

Annexe E de CAN-P-1570 Page 1 de 11
August 2006



CAN-P-1570 - ANNEXE E
CONTRAT DE LICENCE

ATTENDU que, sous réserve des conditions générales du présent contrat, le CCN sengage a
accorder al'usager le droit dutiliser aing et d'afficher la marque d'accréditation du CCN;

POUR CE MOTIF, en consdération des engagements mutuels et des promesses énumerés aux
présentes, les parties sont convenues de ce qui Suit :

1. Marqued' accréditation.

1.1 Marqued'accréditation. Le CCN et propriéaire de la marque d'accréditation reproduite a
I'annexe « A » intitulée Marques d’ accréditation.

2. Concession delicence.

2.1 Concession de licence. Sous réserve des conditions générales énoncées au présent contrat,
le CCN concede a l'usager, en vertu des droits de propriété intellectuelle que le CCN détient
sur lamarque d'accréditation, une licence non transférable, non exclusive, mondide et libre de
redevances autorisant a utiliser et afficher lamarque d'accréditation afin dindiquer que I'usager
est accrédité par le CCN. A I'exception des droits expressément octroyés aux présentes,
aucun autre droit, titre, licence ou intérét sur la marque d'accréditation et toute autre propriété
du CCN n'est concédé en vertu du présent contrat de licence.

22 (@ Modalités d'utilisation. L'usager est fondé uniquement a utiliser et a aficher la
marque d'accréditation pour indiquer quil est accrédité par le CCN. Les usages autorises de
la marque d'accréditation par I'usager prévoient :

(i) [l'affichage de la marque d'accréditation sur e papier a en-téte prémprimé de I'usager,
conformément aux « Directives dutilisation » (aux termes de la section 2.4);

(i) I'affichage de la marque d'accréditation sur le Ste Web de I'usager, conformément aux
Directives dutilisation;

(i) I'affichage de la marque d'accréditation sur tout document ou matérie imprimeé dont
I'usager se sert dans I'exercice de ses activités accréditées, a ces conditions :
A) l'dfichage est conforme aux Directives d'utilisation;

B) lenom oulamarque de l'usager figure sur la méme page ou feille de papier ou
il aun caractere prédominant;

C) il est darement indiqué sur laméme page ou allleurs dans le document imprimé
que l'usager est un organisme accrédité par le CCN; et

D) ledocument se rgpporte entiérement aux activités accréditées de I'usager ou une
digtinction nette est faite dans ce document entre celles qui sont accréditées et
cdles qui nele sont pas.
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(b) Interdictionsd'usage. L'usager ne doit pas:

2.3

2.4

(i) utiliser, publiciser ou afficher la marque daccréditetion ou en permettre l'usage,
I'annonce ou |'affichage sur tout produit ou service, en association avec lui ou d'une
quelconque fagon qui donne lieu a une interprétation laissant entendre la conformité
dudit produit ou service;

(i) utiliser, publiciser ou afficher la marque daccréditetion ou en permettre l'usage,
I'annonce ou |'affichage d'une quelconque fagon impliquant que le CCN a approuvé
un produit, un service ou un systeme certifié par I'usager; ou

(i) publiciser ou afficher la marque d'accréditation dans une annonce ou permettre la
publicité de la marque d'accréditation sans |e consentement préalable du CCN.

Sous-licence. La présente exigence ne s applique gu’ aux organismes de certification
des systémes de management et des produits et services. L'usager est autorisé a
concéder en sous-licence les droits accordés aux termes de la section 2.1 du présent contrat
aux organismes qui détiennent des catifications accordées par ses soins dansleslimitesdela
portée daccréditation approuvée, pourvu quavant l'usage, I'annonce ou l'affichage de la
marque d'accréditation par tout sous-licencié, ledit sous-licencié signe un contrat de sous-
licence en bonne et due forme.

Directives d'utilisation. L'usager est autorise uniquement a utiliser et afficher la marque
d'accréditation conformément aux conditions générdes du présent contrat, ans quen
conformité avec les lignes directrices e les politiques reatives aux modalités d'usage ou
daffichage de la marque d'accréditation que le CCN adopte et quiil sengage a communiquer
par écrit a l'usager, le cas échéant (« Directives d'utilisation »). Sans restreindre le caractere
générd de ce qui précéde, I'usager doit :

(& utiliser toujours la marque d'accréditation accompagnée du sigle et qudificatif afférent
au programme dans le cadre duque a éé accrédité l'usager, td quéabli al'annexe
« B » c-jointe. Le dgle e qudificatif pertinent al'usager est « - »);

(b) reproduire seulement la marque d'accréditation en utilisant un fichier dectronique
autorisé ou une reprographie obtenue aupres du CCN conforme aux spécifications
uivantes:

() ennoir ou daprésle nuancier PM S (Pantone Matching System);

(i)  une hauteur minimale de la marque non inférieure & 17 mm;
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(c) dans les circongtances et les modalités ou il est avisé de le faire du point de vue
commercid, diginguer l'usage et l'affichage de la marque daccréditation par le
symbole M© sdlon les directives du CCN et atribuer la propriété de la marque
d'accréditation au CCN a l'aide de la Iégende suivante (ou toute autre |égende
prescrite par le CCN, le cas échéant) :

« Lamarque daccréditation du CCN et son signe ditinctif sont lamarque
officidle du Consail canadien des normes, utilisés sous licence. »;

(d) ndtérer ou défigurer en aucune fagon la marque d'accréditation, y compris par
I'adjonction ou la suppression de tout @ément écrit ou figurdtif de ladite marque, autre
que I'gout du sgle e qudificatif désignés aux termes del'dinéa 2.4(a) ci-dessus.

3. Contréledelaqualité.

31

3.2

3.3

Contréle de la qualité. L'usager reconnait et convient que I'usage et |'affichage de sa part de
la marque d'accréditation sont, en tout temps, sous le contrle du CCN. Sans restreindre le
caractére genéral de ce qui précede, 'usager reconnait et convient quil est fondé seulement a
utiliser et & afficher la marque d'accréditation tant et auss longtemps qui'il continue de satisfaire
les criteres d'accréditation du CCN afférents au programme d'accréditation gpplicable a
I'usager aux termes de I'Accord d'accréditation ou d'autres documents de procédure afférents
au programme d'accréditation pertinent, lesdits critéres pouvant faire I'objet de modifications
delapart du CCN, le cas échéant.

Spécimens. En concomitance avec l'audit périodique de I'usager programme par le CCN, et
dans d'autres cas a la demande de ce dernier, l'usager fournit a ses frais au CCN des
specimens de I'usage et affichage quil fait de la marque d'accréditation afin de permettre au
CCN 0de déterminer s l'usager se conforme aux conditions générales du présent contrat, y
compris aux Directives dutilisation.

Non-conformité. Sur notification écrite adressée par le CCN a l'usager de toute non
conformité aux conditions générales du présent contrat, I'usager est tenu de prendre des
mesures correctives a la satisfaction du CCN dans les trente (30) jours. Le défaut de
remédier & une tele non-conformité et consdéré comme une violation dune clause
substantielle et des engagements du présent cortrat.

4. Droitsde propriété.

4.1

4.2

Droit de propriété. L'usager reconnait et convient que le CCN déient la propriété de tout
drait, titre et intéré&t sur la marque d'accréditation aux fins de son utilisation en association avec
les services accrédités.

Avantages de I'utilisation. L'usager reconnait et convient que toute utilisation de la marque
d'accréditation de sa part et la survaeur produite (Sil en ext) par I'usager en vertu de son usage
et affichage de lamarque d'accréditation sapplique uniquement en faveur du CCN.
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4.3 Abgtention de tout action incompatible. L'usager sengage a sabstenir, directement ou
indirectement, pendant la durée du présent contrat ou subséguemment, de toute action
incompatible avec I'avis d'adoption et d'usage concernant la marque d'accréditation et ane pas
les contester de quelque fagon que ce soit, tout comme il Sengage a ne pas contester et agir de
fagon incompatible a I'égard des droits de propriété, du caractere digtinctif ou de l'intégrité de
lamarque d'accréditation ou de la survaeur qui Sy ratache, ni ainciter destiersacefaire.

4.4 Aucun droit de propriété n'est acquis par |'usager. L'usager sengage a n'émettre aucune
revendication de droit de propriété sur la marque d'accréditation, ni a la réputation ou la cote
destime qui Sy ratachent, en vertu de l'usage ou de l'affichage quil fait de la marque
d'accréditation ou autrement; il Sengage en outre, pendant toute la durée du présent contrat ou
subséquemment, & n'adopter, utiliser ou tenter d'enregistrer aucune marque de commerce,
marque officielle, appellation commercide ou nom de domaine Smilaire au point de créer dela
confusion avec ele ou ressemblant de tellement prés a la marque d'accréditation qudle risque
de sy subdtituer ajamais.

4.5 Maintien et application. L'usager Sengage a collaborer avec le CCN en vue du maintien et
de I'application de la marque d'accréditation. Sans restreindre la portée de ce qui précede,
I'usager doit, a la demande et aux frais du CCN, exécuter les nouveaux accords convenus,
formulaires et (ou) déclarations que le CCN peut, le cas échéant, estimer nécessaires al'égard
de la marque d'accréditation et il obligera ses sous-licenciés a faire de méme. L'usager doit
informer le CCN de toute violation, utilisation non autorisée de la marque d'accréditation ou
usage non conforme de toute autre partie, y compris de la part d'un sous-licencié, dont il aurait
connaissance e il doit raisonnablement collaborer avec le CCN et 'aider conformément a sa
demande dans toute opposition ou action intentée par le CCN contre des tiers &fin de protéger
ou d'appliquer ses droits sur la marque d'accréditation. Néanmoains, rien dans le présent contrat
ne doit ére interprété comme exigeant de la part du CCN d'introduire, poursuivre ou exercer
des demandes pour l'enregistrement de la marque daccréditation dans une juridiction
quelconque ou des oppositions ou actions afférentes a la violation ou I'usage non autorisé de la
marque d'accréditation. L'usager n'a pas le droit dintroduire une procédure en son nom d&in
dinterdire un usage non autorisé de la marque d'accréditation ou l'usage, de la part dun tiers,
d'une marque susceptible de préter a confusion, sans avoir obtenu au préaable la permission
écrite du CCN.

5. Exonération de garantie.

5.1 Exonération de garantie. Le CCN ne fournit pas a l'usager, car il n'y a en effet aucune, de
représentation, garantie ou engagement a l'égard de la marque d'accréditation, y compris, sans
restriction de sorte, les représentations, garanties ou engagements concernant (a) la validité ou
le caractere exécutoire de la marque d'accréditation, (b) I'avis d'adoption et dusage de la
marque d'accréditation, (c) le non-respect de tout droit de propriété intellectuelle détenu par un
tiers en vertu de I'exercice par I'usager des droits concédés aux présentes, (d) la capacité de
l'usager d'utiliser la marque d'accréditation dans toute juridiction, et (€) le CCN ne garantit a
des tiers aucun produit ou service découlant des actions ou des revendication des usagers ou
de leurs sous-licenciés. Toutes les représentations et les garanties, explicites ou implicites, y
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compris les représentations ou garanties concernant la commercidité ou I'adaptabilité a une fin
particuliére, sont ici déclinées jusquiaux limites permises par laloi.

6. Indemnisation.

6.1 Indemnisation de l'usager. Dans les limites permises par la Loi et avec le consentement ou
I’ approbation requis d une autorité gouvernementale, le Laboratoire accepte par les présentes
d'indemniser et d’exonérer de toute responsabilité le CCN, ®s directeurs, ses employés, son
personnel sous contrat et ses sous-traitants en cas de perte, de dommages, de réclamations, de
litiges ou de paiement de tous frais y éant associés (notamment de défense, de réglement ains
gue les honoraires, raisonnables, d avocat), liés d’une maniére ou d’ une autre a I’ exécution ou
I’inexécution des obligations liant le Laboratoire dans le cadre du présent Accord.

7. Duréeet résliation.

7.1 Durée. Le présent contrat entre en vigueur ala date indiquée en-téte et continue de Sappliquer
jusqu'a la cessation de I'Accord d'accréditation, amoins quil ne soit résilié plus tot en vertu des
conditions générales du présent contrat.

7.2 Résliation par consentement mutuel. Le présent contrat peut étre résilié en tout temps par
consentement mutuel des parties donné par écrit.

7.3 Résliation pour cause de rupture. L'une ou l'autre partie a le droit de résilier le présent
contrat et lalicence concédée par les présentes, sansdélai :

@

(b)

(©

(d)

(€

en raison de l'infraction de la part de I'autre partie dune des clauses substantielles ou
engagements du présent contrat ou de I'Accord d'accréditation, dés lors qu'on ny a
pas remédié ou qu'une solution n'a pas éé apportée a la satisfaction de la partie qui
n'a pas commis l'infraction, dans les trente (30) jours de la réception de l'avis écrit
notifiant ladite infraction;

S l'autre partie ou ses créanciers entreprennent des procédures de liquidation, faillite
ou dissolution ou en cas de liquidation, mise en faillite ou dissolution de l'autre partie;
ou bien

s l'autre partie dépose une proposition ou un avis dintention en vertu de laLoi sur la
faillite et I'insolvabilité ou toute loi andogue;

S l'autre partie a expressment suspendu le paiement de ses dettes a mesure quelles
deviennent exigibles, ou

S les créanciers de 'autre partie reprennent son contréle ou nomment un séquestre
afin dadministrer pour ces motifs.
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7.4 Aucune exemption. Dans le cas ou l'une ou l'autre partie, a laguelle appartient le droit de
résilier le contrat en vertu des présentes, n'exercerait pas ce droit, une telle abstention ne peut
étre congdérée comme un renoncement de ladite partie au droit de résilier le contrat par suite
d'un événement futur ou subséquent en vertu duquel ladite partie détient ou se voit accorder le
droit deréslier le présent contrat.

7.5 Effet delarédliation. Déslarésliation du présent contrat, pour quelque raison que ce soit,
I'usager doit :

(@ cesser immédiatement et dans chacun des cas tout usage et affichage de la marque
d'accréditation; et

(b) réslier immeédiatement toutes les sous-licences concédées en vertu du présent contrat
aux fins de l'usage et de I'affichage de la marque d'accréditation par les sous-licenciés.

7.6 Survie. Les obligations prévues aux aticles 4, 5, 6, 7 et 8 survivent la résliation ou
I'expiration du présent contrat pour une raison quelconque.

7.7 Droit de limitation de licence. En cas de recours de la part dun tiers ou dune menace
correspondante aléguant que l'usage, 1'annonce ou l'affichage de la marque d'accréditation
transgresse le droit d'une personne quelconque (ou S un tel recours est prévu par le CCN), le
CCN peut révoquer ou restreindre la licence concédée en vertu des présentes dans la mesure
ou il juge nécessaire ou opportun d'éviter une telle responsabilité, y compris mais non de fagon
limitative en imposant des redtrictions ou des limites a I'usage autorisé de la marque
daccréditation ou en déclinant toute compétence du territoire licencié. L'usager reconnait et
convient que le CCN n'est en aucune fagon responsable envers lui de toute limitation de
licence imposée aux présentes en vertu de cette section 7.7.

8. Généralités

8.1 Cession. Le présent contrat ne doit pas étre cédé ou transféré par |'usager (y compris par voie
de changement de contrdle de I'actif ou d'une fusion ou regroupement de I'usager avec toute
autre entité) sans le consentement préalable écrit du CCN.

8.2 Effet du contrat. Le présent contrat lie les parties et sapplique en leur faveur et al'avantage
de leurs successeurs et ayants droit.

8.3 Engagement de parfaire. Les parties sengagent a signer tous les documents additionnels et &
entreprendre les actes qui seront jugés nécessaires ou gppPropriés pour tenir pleinement compte
du présent contrat. L'usager sengage également a obtenir de la part des sous-licenciés b
signature des documents additionnels ou I'exécution des actes qui seront jugeés necessaires ou
appropriés pour tenir pleinement compte du présent contrat.
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8.4 Divighbilité. S toute condition, clause ou digpostion du présent contrat est jugée invaide ou
inexécutable, la vdidité ou le caractére exécutoire de toute autre condition, clause ou
disposition ne sera pas affecté une telle condition, clause ou digpostion inexécutable sera
remplacée par une clause exécutoire, laquelle atteint de plus pres le résutat visé par la clause
invaide.

8.5 Amendement. Tout amendement ou modification au présent contrat doit étre donné par écrit
et Sgné par les deux parties.

8.6 Loi et juridiction applicables. Toute matiere et question concernant la portée, la vdidité,
I'application et I'interprétation du présent contrat est régie et interprétée conformément aux lois
de la province de I'Ontario et aux lois fédérdes du Canada qui y sont gpplicables, sans
reconnaitre deffet au choix ou au principe de conflit des normes ou dispositions juridiques,
auxquels I'application des regles de droit applicables en Ontario pourrait donner lieu. Par les
présentes, les parties se soumettent et consentent ala juridiction préférentielle et non exclusive
des tribunaux résidant dans la province de I'Ontario.

8.7 Contrat indivisible. Le présent contrat, conjointement avec I'Accord d'accréditation et les
annexes jointes, représente le contrat indivisible liant les parties en la matiére.

8.8 Relation entre les parties. Rien dans le présent contrat rend une partie aux présentes
I'agente de I'autre ni aucune disposition ne peut étre interprétée comme plagant les parties dans
une relation de partenariat ou de coentreprise. Aucune des parties n'a le pouvoir ou l'autorité
de lier l'autre a I'égard des droits ou obligations du présent contrat, hormis les clauses
expressament enoncees.

8.9 Auvis. Toute demande et préavis ou toute autre communication devant &re donnée relativement
au présent contrat le sera par écrit et, s adressée par courrier préaffranchi de premiére classe
posté a une date autre que durant une suppression du service podta due a une greve, un
lockout ou autre perturbation, est censée avoir éé recue le cinquieéme (5°) jour ouvrable apres
I'envoi postd et & la date indiquée par le téécopieur du detinataire tenant lieu d'accuse de
réception, a moins que la date fixée ne soit pas un jour ouvrable dans la juridiction du
degtinataire, auquel cas la communication sera censée avoir éé recue le premier jour ouvrable
suivant dans cette juridiction ou, S délivrée alamain, ele sera censée avoir é¢é recue ala date
de ddivrance. L'avis de changement d'adresse et également régi par ces dispostions. Les
communications doivent étre adressées comme Uit :

A l'intention du CCN : Consall canadien des normes
270, rue Albert, bureau 200
Ottawa (Ontario)
Canada K1P 6N7
als de: [représentant de la Direction EC]

A lintention de I'usager : [nom]
[adresse]
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[Ville/province/état]
[pays] [code postal]

als de : [nom de la personne-ressource]

Aux fins de la présente section 8.9, «jour ouvrable » désigne toute journée qui n'est pas un
samedi, un dimanche, une féte Iégale ou un jour férié municipd dans la province de I'Ontario.

EN FOI DE QUOI, les parties aux présentes ont Signé le présent contrat ala date indiquée en
téte.

CONSEIL CANADIEN DESNORMES

Pour :
(nom et titre)

(NOM DE L'USAGER)

Pour :
(nom et titre)
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" SCC Accredited

(©)-

\__Accrédité CCN __/,,

¢ SCC Recognized "\
GLP

©

P-BPL
\__ReconnuCCN /.,

( SCC Accredited
PTP

\_Accrédité CCN_J

ANNEXE « A »

M ar ques d’ accr éditation

@

SCC Accredited
LAB

TM

@

SCC Recognlzed

GLP

@

SCC Accredited
PTP

TM

©

\_ Accrédité CCN

4 A

©

P-BPL

™

\_ Reconnu CCN

k Accrédité CCN Jm

©

PSEA

™
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ANNEXE « B »

Sigle et qualificatif

English Verson Verson frangaise

Accredited Accrédité

LAB LAB

(Laboratory) (Laboratoire)

Recognized Reconnu

GLP P-BPL

(Good Laboratory Practice) (Principes de Bonnes pratiques de laboratoire)
Accredited Accrédite

PTP PSEA

(Proficiency Testing Provider) (Prestataire de services d' essais d' gptitude)
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